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sein \ so steht ferner die unsichere Chronologie der Synode 
von Nantes2 der Annahme einer Benutzung im Wege.

1) Vgl. Studie I (N. A. XXVI), 39, N. 2. 2) Vgl. oben S. 337,
N. 4. 3) Conc. Paris. 829 lib. I c. 35 i. f. (MG. Conc. II, 635) lautet:
‘. . . ut unusquisque episcoporum . . . praesbyterorum . . . parroechiae
suae gradum amittentium vitam et conversationem morumque emenda­
tionem . . . noverit eosque canonicae paenitentiae (dazu Hinschius V 1, 
100/101, N. 12) subdere non neglegat’. — Vgl. auch Conc. Cabillon. 813 
c. 40 (MG. Conc. II, 281 sq.: ‘. . . gradu amisso agendae poenitentiae 
gratia in monasterio . . . mittantur’); Hlotharii I. Capitulare Papiense 832 
c. 3 in. (MG. Capit. II, 60). 4) Hinschius IV, 821f. V 1, 100—102.
115f. 5) Zuerst ediert in d’Achery, Spicilegium IX (1669), p. 61.
6) Martene et Durand, Veterum scriptorum amplies, collectio VII (Paris. 
1733). 7) Vgl. auch den Text bei Sdralek, Wolfenbüttler Fragmente
8. 181. 8) Capitula post a. 805 addita c. 1 (MG. Capit. 1, 142);
Capitula in dioecesana quadam synodo tractata (saec. IX. in.) c. 11 (1. c. 
p. 237); Capitulare Aquisgr. 809 c. 10 (1. c. p. 149); Capitulare missorum 
Aquisgr. primum 809 c. 21 (1. c. p. 150); Conc. Arelat. 813 c. 18 (MG. 
Conc. H, 252; = Statuta q. d. Bonifatii c. 5, vgl. Studie IV, N. A. 
XXIX, 311); Cono. Mogunt. 813 c. 27 (MG. Conc. II, 268) = Capitula 
e canonibus excerpta 813 c. 17 (MG. Capit. I, 174 — MG. Conc. II, 
296); Conc. Turon. 813 c. 20 (MG. Conc. II, 289).

2, 76: Quelle unbekannt. Knust zitiert: ‘cf. Concil. 
Paris. I. 35’ . Hier erscheint aber die halböffentliche 
Busse als ohne Weiteres eintretende Neben strafe der 
Degradation, während unser Kapitel die volle öffentliche 
Busse als Haupt strafe über rückfällige bereits 
degradierte Priester verhängt. Der unbekannte Kanon, 
der in unserem Kapitel vorzuliegen scheint, richtet sich 
gegen die Entwickelungstendenz, die schliesslich zur Be­
freiung der Kleriker von der öffentlichen Busse alten 
Stils führte .
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2, 77: Quelle unbekannt. In dem Bussbuch, auf das 

Knust verweist: ‘cf. Capit. Theodori Cant. c. 103’ , d. h. in 
den Capitula Dacheriana c. 146 (Wass. S. 158), steht nichts 
weiter als: ‘Ex aqua benedicta domus aspergendae sunt’. 
Auch in der Bischofsrede, auf die Knusts Zitat: ‘Martene 
collect. T. VII  p. 3’ geht, d. h. in der sog. Homilia 
Leonis IV., lesen wir nur : ‘Omni die dominico ante 
missam aquam benedictam facite, unde populus (et loca 
fidelium) asperga(n)tur, et ad hoc solum vas habete’. — 
Wenn unser Kapitel (Kanon?) bestimmt, dass das am 
Sonnabend vor Ostern oder am Sonnabend nach Pfingsten 
zu Besprengungszwecken nach Hause erbetene Weihwasser 
abgegeben werden solle vor der Vermischung mit 
demChrisma, so stellt es sich m. E. in die Reihe der 
Vorschriften , die dem Missbrauch des Chrismas zu 
abergläubischen Zwecken entgegentreten wollen.
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